
LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #5 LOCK-N-LOAD AP PROGRESSIVE
PRESS SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR
SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech
800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart.

Attributes

Name: #5 LOCK-N-LOAD AP PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004985
Mfr. No.: 392605
Náboje: 338 Winchester Magnum,340 Weatherby Magnum,350 Remington Mag,358 Norma Mag,375 H&H
Magnum,375 Remington Ultra Magnum,375 Ruger,416 Remington Mag,416 Ruger,450 Marlin,458 Lott,458
Winchester Magnum
Style: Press Type
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 112mm
UPC: 090255926057

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HORNADY LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #5

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5. Dieses Produkt
ist für die Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse konzipiert und bietet eine vielseitige Lösung für
die Wiederladung verschiedener Patronen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung des
Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung der Presse, mit der du den Shellplate verwendest, gelesen
und verstanden hast.
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen und Kaliber, die in den technischen
Spezifikationen aufgeführt sind.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, insbesondere wenn du mit Munition
arbeitest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Shellplate auf Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die empfohlenen Kaliber, die mit dem HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY
#5 kompatibel sind:

458 Winchester Magnum
375 H&amp;H Magnum
338 Winchester Magnum
416 Remington Mag
458 Lott
340 Weatherby Magnum
350 Remington Mag
375 Ruger
450 Marlin
375 Remington Ultra Magnum
358 Norma Mag
416 Ruger

Stelle sicher, dass die Presse, mit der du arbeitest, mit dem Shellplate kompatibel ist.
Verwende das 749012552 Hornady Auto Press RetrofitKit, wenn deine Presse das alte Spring Type Cartridge
Case Ejector System hat.
Halte während des Betriebs der Presse immer einen sicheren Abstand zu beweglichen Teilen ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Installation des Shellplate:

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entferne das vorhandene Shellplate, falls vorhanden.
Setze das HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5 in die vorgesehene Halterung
ein.
Überprüfe, ob das Shellplate sicher und fest sitzt, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Benutzung der Presse:

Stelle sicher, dass du die richtige Patrone für das Shellplate verwendest.
Fülle die Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers mit der entsprechenden Munition.
Überwache den Wiederladeprozess sorgfältig und achte auf mögliche Anzeichen von Problemen oder
Fehlfunktionen.
Bei Problemen, wie z.B. einer fehlerhaften Patronenladung, stoppe sofort den Betrieb und überprüfe
die Presse sowie das Shellplate.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Shellplate ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an deinen SinclairTechniker unter 8007178211. Sie
helfen dir gerne bei Fragen oder Problemen mit dem HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an die oben genannten Richtlinien,
um sicherzustellen, dass du und andere sicher mit dem Produkt arbeiten können.
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LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #5 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #5. This guide provides essential safety instructions and
operational guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly before
using the shell plate.

General Safety Guidelines
Ensure that the shell plate is compatible with your LockNLoad AP or ProJector press model.
Always handle the shell plate with care to avoid injury.
Keep the shell plate and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shell plate for wear and damage before each use.
Follow all manufacturer recommendations for use and maintenance.
Be aware of the specific calibers that are compatible with the shell plate and ensure you are using the correct
cartridge.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended Hornady Auto press retrofit kit (part number 749012552) if your press has the old
style spring type cartridge case ejector system.
Do not attempt to modify the shell plate or press in any way that is not specified by the manufacturer.
Avoid using the shell plate in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.
Ensure that the shell plate is securely attached to the press before operation.
Do not exceed the recommended load specifications for the shell plate.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when operating the press.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your LockNLoad AP or ProJector press is turned off and unplugged.
Remove any existing shell plate from the press.
Align the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #5 with the mounting points on the press.
Securely attach the shell plate using the provided hardware, ensuring it is tightly fastened.
If applicable, install the Hornady Auto press retrofit kit according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Load only compatible cartridges into the shell plate. The following calibers are supported:
458 Winchester Magnum
375 H&amp;H Magnum
338 Winchester Magnum
416 Remington Mag
458 Lott
340 Weatherby Magnum
350 Remington Mag
375 Ruger
450 Marlin
375 Remington Ultra Magnum
358 Norma Mag
416 Ruger

Begin operation by following the press's standard procedures for reloading.
Monitor the operation closely for any signs of malfunction or abnormal behavior.
After completing the reloading process, carefully remove the cartridges from the shell plate.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
Do not dispose of the shell plate in regular household waste if it is contaminated with chemicals or hazardous
materials.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #5, please reach out to your local
Sinclair tech or consult the manufacturer's website for additional resources and support.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE #5. Always prioritize safety and compliance with the general product safety regulations. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la placa de cartucho LockNLoad AP Shellplate Hornady #5. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de recarga, asegurando precisión y eficiencia. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información sobre cómo usar el
producto de manera segura, qué precauciones tomar y cómo proceder en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Nunca uses el producto si está dañado o defectuoso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso
del producto.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Pueden producirse lesiones si el producto no se utiliza correctamente.
El uso de cartuchos inadecuados puede provocar fallos en la prensa.
Siempre verifica que la placa de cartucho esté correctamente instalada antes de usar.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que la prensa esté apagada antes de realizar cualquier ajuste.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles de la prensa durante el
funcionamiento.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños. Mantén fuera del alcance de menores.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y consulta a un
técnico.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación:

Asegúrate de que la prensa LockNLoad AP esté apagada y desconectada.
Retira la placa de cartucho anterior, si es necesario.
Coloca la nueva placa de cartucho Hornady #5 en su lugar, asegurándote de que encaje
correctamente.
Verifica que la placa esté bien fijada antes de encender la prensa.

Uso:

Conecta la prensa y enciéndela.
Selecciona el cartucho adecuado para la placa que has instalado.
Realiza una prueba de funcionamiento con un cartucho vacío para asegurarte de que todo esté en
orden.
Sigue las instrucciones específicas de recarga para el cartucho que estás utilizando.

Mantenimiento:

Limpia la placa de cartucho regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
Inspecciona la placa y la prensa en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales relacionados.
No arrojes el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso seguro y adecuado de la placa de cartucho LockNLoad AP, o si tienes
preguntas sobre el producto, no dudes en ponerte en contacto con un técnico especializado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga
segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla Talerzy
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Proszę uważnie przeczytać wszystkie
informacje zawarte w tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku wyłącznie z prasami LockNLoad AP oraz ProJector.
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia sprzętu i obrażeń.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ciepła.
Regularnie sprawdzaj talerze pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi narzędzi i sprzętu do ładowania amunicji.

Szczególne Środki Ostrożności
Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed instalacją lub wymianą talerzy.
Zastosuj zestaw modernizacyjny 749012552 Hornady Auto, jeśli Twoja prasa korzysta z STAREGO
SYSTEMU WYRZUTU ŁUSEK Z SPRING TYPE.
Nie próbuj modyfikować talerzy ani używać ich w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
ładowania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja talerzy:

Wyłącz prasę LockNLoad AP lub ProJector.
Oczyść miejsce instalacji z kurzu i zanieczyszczeń.
Zainstaluj talerz do nabojów, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.
Sprawdź, czy talerz jest stabilny przed rozpoczęciem ładowania amunicji.

Użytkowanie talerzy:

Używaj talerzy zgodnie z zalecanymi kalibrami: 458 Winchester Magnum, 375 H&amp;H Magnum, 338
Winchester Magnum, 416 Remington Mag, 458 Lott, 340 Weatherby Magnum, 350 Remington Mag,
375 Ruger, 450 Marlin, 375 Remington Ultra Magnum, 358 Norma Mag, 416 Ruger.
Regularnie kontroluj działanie talerzy podczas użytkowania.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, natychmiast przerwij użytkowanie i skontaktuj się z
technikiem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj talerzy do ognia ani nie poddawaj ich działaniu wysokich temperatur.
Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, skontaktuj się z technikiem Sinclair pod
numerem 8007178211.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania talerzy LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5 jest kluczowe. Proszę
przestrzegać wszystkich powyższych wytycznych oraz regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Dbając o bezpieczeństwo swoje i innych, przyczyniasz się do
odpowiedzialnego korzystania z produktów.
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #5

Introduktion
Tack för att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5. Denna produkt är utformad för att användas med
LockNLoad AP och ProJector pressar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd aldrig en skadad produkt.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med pressar och skalplattor.
Se till att pressen är avstängd och urkopplad från strömmen innan installation eller justering av skalplattan.
Kontrollera att skalplattan är korrekt installerad innan du börjar ladda ammunition.
Undvik att använda skalplattan med ammunition som inte är specificerad för den aktuella modellen.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skalplatta:

Stäng av och koppla bort pressen från strömförsörjningen.
Ta bort den gamla skalplattan om en sådan finns.
Placera den nya skalplattan på pressen och se till att den sitter ordentligt.
Fäst skalplattan enligt tillverkarens anvisningar.

Användning av skalplatta:

Kontrollera att pressen är korrekt inställd för den specifika kalibern.
Följ alla steg i ammunitionens laddningsprocess noggrant.
Övervaka pressens funktion under användning för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala regler och förordningar.
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support angående LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5, vänligen kontakta din
lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #5. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod na bezpečné používání nábojnic LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #5

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #5. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání s vaším strojním zařízením LockNLoad AP a ProJector.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda neobsahuje viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na dodržování všech místních a národních zákonů o zbraních a munici.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti produktu, okamžitě přestaňte produkt používat a informujte
příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte nábojnice pouze s kompatibilními modely strojů LockNLoad AP a ProJector.
Při instalaci a používání výrobku vždy dodržujte pokyny pro retrofitting, pokud používáte starý typ vyhazovače.
Při manipulaci s nábojnicemi se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
Nezkoušejte upravovat nebo opravovat výrobek sami, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Při jakýchkoli pochybnostech se obraťte na technika nebo odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Přečtěte si návod k obsluze vašeho strojního zařízení.

Instalace:

Odpojte stroj od elektrické sítě.
Nainstalujte nábojnice podle pokynů výrobce a ujistěte se, že jsou správně upevněny.
Pokud používáte starý typ vyhazovače, zakoupte sadu na retrofitting 749012552.

Použití:

Zapněte stroj a ujistěte se, že je správně nastaven.
Sledujte proces výroby nábojnic a pravidelně kontrolujte, zda nedochází k problémům.
Po dokončení výroby nábojnic odpojte stroj od elektrické sítě.

Pokyny pro likvidaci
Nábojnice a související materiály likvidujte podle místních předpisů o odpadu.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené nábojnice, obraťte se na odbornou službu pro jejich bezpečné
zlikvidování.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušného
odborníka nebo technika.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání produktu LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #5.


